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S p a n y o l  O r s z á g .

A’ Moniteur Júl. 24*h M a j o r - G e 
nerálisnak a’ Hadi-Miniszterhez intézett 
következendő jelentését közli:

tét» olly szándékkal volt Conflans, hogy a’ 
Pay ni o goi kis kastély télé küld szemlélődő, 
ket,  inclly a’ hegyek’ torkánál fekszik, ’s 
benne , a’ mint reniényli ’.t hasonlóképcn 
hadi szerekre találhatnak. Minekutána

Itladrit, Jni. iSd. i8z3. pedig mindenfelé béjárná a’ nevezett Ü- 
Iiopez - Bannos seregének maradva- berster ezen tájékot,  a’ különbféle apró

nyal újra öszvevergődvén, ’ s a’ Nieblai kikötők őrzésése nagyrészint Spanyolok-
kil.ötők hói álló seregeket hagy ottan hátra.Grófságban,  hol számos apró 

vannak , mellvekből Cadixba élelem szál Bordesoult és Bourmont Generálisok
líttatott, magokat jelentgetvén ; ezen ok- jelentik, hogy az Ayamontéban talált sok

Sbis, melly tüstént Sevillába vite
tett ,  oily karba helyhezteti seregeinket,  
hogy Cadix’ lövöldöztetéséhez Júl. 2Öd. 
hozzá kezdhetnek. Gén. Bordesoult ma

kói Gén. Bourmont a’ nevezett Grófság
ba egy hadi csapatot inuított , mellynek 
vezérlését General- stabbeli Obcrstor Mar-

fiquis Conflansra bízta.
Néhány napi sebes menetel u tá n ,  gasztaija azon serénységet,  mellyel a’

részéről segíttetik, mellynektengeri erő
Vezér.  (Contra - Admirális Hamelin),  ’ s 
minden alatta lévő személyek, a’ l e g n a 
gyobb készségnek adják jeleit.

Gróf Guiileminot, Major-Generális.

Marséból Moncey így ír a’ Hadi-Mi
niszterhez, ugyancsak az említett Móni-

egyre hátrálván seregeink eiő.t az el len
s é g ,  azt végre Trigucrosnál  béérték,  hol 
úgy látszott, mintha magát védelmezni
akarná : hanem Vadászainknak első lóvé-

/

sekre azonnal megfutamodott.  Erre Con
flans, Ayamonte felé oily sebeséggel  nyo
mult előre,  hogy az ottani polgári K or
mányzó még arra sem érhetett, hogy írá- teur szerj/,t: 
sait megmenthesse ’ s a’ jó készűletű éle
lemmel rakott Ayamontei kastély kezünk
re került. Sok golyóbist és más hadi sze- A’ Cardonai őrizet a’ 2d. gyalog Hí-
reket talalánk itten, nemkülönben szá- nea • Hcgemenl’ egv Batalionából, ’s a B.

,   ̂ 1 '  , ,

mos ladikokat is ,  mellycknek Cadix ellen a Eroles osztályának 400 embereiből áll.
A’ Siguenzai derék Batalion, melly 

Cordouában feküdt, most érdemes Vezé
rével együtt Marosában fekszik. Ezen 900 
emberből álió Batalion, a’ mint hall ik,

Badelona, Júl. i8d. i8z3.

jo hasznot vehetjük. Az Ayamontei ’ s 
kastélyabeli őrizet nagyrészint Pattantyú
sokból állott; kik közül a’ Tisztek futás
nak vették a’ dolgot,  a’ közemberek pc- 
dig m i.a Iák magokat,  a obeli kívánság»- réffi hatalmas legénység1 1 * O  O  O J  i '
lutt jelentvén, hogy a’ Koyalislák között

Ily rakarnának szolgálatot vállalni,
Sevillába küldettek.

m s
Elfoglalva 1 1

Cardona Ó2 ágyúval védelmcztctett 
ks alkalmasint egész esztendőre való cle-

Ay vaon- seggel és hadi szerekkel volt megrakva.
K
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Ma esett értésemre, hogy ő Felségének ban. Úgy látszik,  hogy a’ Mitans cs Lo.
'  ®F V. -  »  .  ^  «  te
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Grenade nevú hajója, egy a Cataloniai 
partokon portyászó ágyús- ladikot , í. h

bera seregeinek mintegy 6000 emberből 
álló nagyja Villatrancaból el nem táró-

í 3d. hét órai tízes után, elvett egy spa- zott,  *s csupán egy nagy csapat küldetett 
nyol r a b l ó - hajótól. Hanem csupán a* Igualodáha. Az ellenseg’ hadi rendjei kö
Rabló - kapitány ’s két matróz kerülhető- 
nck kezünkre, a’ többi legénység a’ part
ról a5 hegyek közé vette magát

A’ Granade vezére azt mondja jelen-

zétt rendellenség ’s békételenkcdés ural
kodik. Eddig tudhatják Vií lafrancában, 
hogy liallesterostól több Regementek el- 
pártolának,  ’s ez a’ hörnyútallás nagy bé

tésében, hogy' még egy íranczia Tarta- halasi tehet,  s fontos következései lehct- 
nát (kissebb nemű hajót) is viszszafoglalt. nek. A’ Barccelonai őrizet kirontott ma

Gen. Lieut. Báró Damas jelenti, hogy reggel  Hospilalette felé. Nagy állhata- 
Medas szigetének Capitulatiója, (a’.mclly tossággal  tám ad a -m eg  bennünket ,  de 
sziget közel esik a’ Cataloniai partokhoz) még nagyobbal  veretett- viszsza. Rcszünk- 
f. h. i 5 d. í ratott-alá ,  Js más nap a’ Iran- rőr kevés ember kapott sebet.

f f  ^  f

czia seregek O Felsége nevében. ,,Kijen 
a’ Király !“  kiáltás közben foglalak cl. 17 Madrilból  Júl. 21 diliéről hözethezen-
ágyút ,  sok hadi eszközöket’s 40 napi ele- dő tudósítás érkezett: „Egy történetnek
seget tálalónk ezen szigeten, niellynek 
őrizete 77 emberből állolt. Ezen sziget
nek elfoglalása egészen szabaddá tövé 
hajózásunkat a’ Cataloniai vizeken , ’s </

valánk tanút),/ * ezennelni e; iy ro t
szem jelentésemet. Nemelly gonoszok 
l u i o m  más formán fogják majd előadni 
a* dolgot ,  én úgy írom a’ mint valóság-

szerint néhány könnyű hajójinkat Barcc- gal történt. Egy Kiastromnali kápolnája- 
lona’ ostromlására fordíthatjuk.

Moncey.
A Journal dcs Debats következendő

ba n,  mellv az Angoulcmi Herezei? laka-
* O  f p

savai rauaii - etívbe, tűz üié-hi  masát,  ü  
kir. Herczcgséce szokása szerint i c s s e lÍ7 O c* < i

tudósításokat hozói, mellyel: Kurírok ál- ezen kápolnába ment Misét  halhatni, 
tál érkeztek Madr.tból Júl. 2ödikáró!: Viszszalcrle után fél órával  ü ic í l -k i  * 
„Bizonyosnak mondják,  hogy midőn Bal- tűz. Az égés 24 óráig tart-ti. A* tem- 
lesteros Loreába megérkezett,  nem volt plu m , klastrom ’ s számos szomszéd há- 
több 500 emberénél. —  Contra - Admi- zak préuájivá levének a’ lángoknak. Ka-

tonajinh olly buzgóságot és készséget mu-
talának ez alkalmatossággal,  a’ millvet
csak lőlölt várni lehetett. Láttuk miként

ralis llamelin mcgliltá a’ Cadixi hajósok
nak,  hogy a* kikötőtől el ne merjenek 
távozni. A’ tilalom roszúl esik, a’ mint 
mondjak a’ lábosoknak, mert a’ város
ban számos famíliák egyedül halászatból

C -  ^

élnek. Ez tehát ismét új ok a5 kedvetlen
ségre az ostromloltak részéről,  ’ s sze
rencsés foganatja lehet az ostromlókra 
nézve.“

A’ 4d. Armada-testtől  jelentetik Ba-
delonából Júl. sodikáról: ,,A’ Barceloná-

hord ák-k i  a* beteg vagy öreg barátokat 
a’ lángok közül. Az Angoulemi l lerczeg  
mind végig az égés körül maradott. A’ 
gyűl ad ást egy 
tulajdonítják.“

szomszéd serfőző - háznak

ból közelebb megszökött személyek azt
zú -beszé l ik , hogy a’ békételenkcdés és 

gás midegyre növekedik ezen fő-város

N a p i - j e 1 e n t é s.

Gen. Lieut. Gróf  Rordesoult jelenti 
O kir. Ilerczegségének , hogv Jól. íö L 
reggeli  5 órakor 8 —  0000  emberből  álló
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ellenség, Co nehéz ágvú és o ágyazó'-la-i i? 7 o
diic állal segítletvca 6 c$ ipantbnu runtott-
I:i IjGou S7/ig(.t'jbol és Trocaderóból,  olly 
szándékkal, hogy Puerto - Beáitól Chicta- 
ikm;2, líieanhnak minden pontjain m c ^  
támadjon bennünket. Kgy csapat jobb
ról , mclly valami 2000 emberből állott» 
a5 ázanti Pedri erősségnél lévő canalison 
jött-keresztül; más 3 csapat a5 Soazoi hí- 
dón nvomúlt - elő , mellyel* közül az első

űzetvén, az ellenséges Battériáknak ke-

onnan clfogattattak. Do
meny kartács • tüzelése mellett is, embe
rei közül jó f
még sokan sebet is kaptak ezen ellensé
ges csapatbeliek , ?s számosán vízbe íul- 
tak a’ hídhoz siettekben.

A la Caraccából előrenyomult csa-
__  •

pat Vonta - nuevánnh tartott, hanem alig 
hogy megpillantó a’ 34(1. Begenientnek 
egy lúiszdeni vágyó (kompániáját, azon-

O őOüO emberrel ’ s ágyúkkal Chiclaná- nal lelhagvott megtámadási mozdúlatja
val,  ’s mind a’ mellett is, hogy a’ Bullini2d. 12 15000 Gyalog-* önak tartott, a 

sácüal ISO Lovassal a’ Bellunoi sán-u *
czol< leié, a’ 3d. pedig ugyancsak 12

sanezohat megszállott seregek,  parancso
l a t o k  szerint hátrafelé kezdenek vonulni, 

1500 emberrel az Osioi malom felé ment, a’ két ágyús-ladik’ cs a’ la Caraccai Bat- 
melly korul volt árkolva és korlátolva, ’ s toriak’ védelme alól,  az ellenség eltávoz- 
egy V oltigeur Com pania lekiidött benne, ni nem nicrészlett.
Az 5d. csapat,  mellv nemkülönben 12 —  
1 5oo emberből állott, la Caraccaból in
dul t -ki  a’ Rubini sanczolás felé; végre 
a’ 6d. mellv több volt 1000 embernél

4/

Trocaderóból  nvomúlt előre. Általjővén 
mind ezen csapatok a’ canalison, Batté
riáiknak védelme alatt hadi-rendbe ál
lottak , ’ s azon bizonvsággal kezdenéko ~

Az Osioi malom’ megtámadására 
rendelt, ’s egy ágyús - ladiktól segíttetett 
csapatot, olly vitézül fogadd a’ 341b Be* 
gement’ Voltigeur (kompániája, mellv az 
itt való sánczolásokat szál lá-meg,  hogy
a’ csata’ helyét holtak és sebesek teríték-

« %'

el az ellenség részéről.
A’ Bellunoi sánezok ellen nyomuló

o
szerze. Az ellenség bizakodásának neve-
mozgásaikhoz,  mellyel bennek védelmek csapat sem mehetett többre;  ennek két

Com pania, segíttetvén tüzelésében kot 
Batalion által, annyira ellent a ilott, hogy 
fél órai vagdalkódzása után hatravonúlt,  
hogy majd az Osiói malmot megtámadó 
csapathoz csatolja magát,  de a’ melly 
szándékában hasonlóképen nem boldo
gulhatott. A’ malomban lévő (kompánia 
igen nagy dicséretet érdemel , egyedül 
állván*ki két csapatnak ostromát,  ’s egy 
órai puskázás után az ellenséget tetemes 
veszteséggel hajtván - viszsza a’ szigetbe.

A’ Chiclanai országúton előnyomúló

lése v é g e t t , és hogy kartácsainak védel
me alól kijjebb csalhassuk, az döbbeni  
rendeléseken kívül meg azon parancsola
tot adá Gén. Bordesouit,  hogy seregeink, 
kirévén a’ megerősített állásokban lévő
ket,  vonú biin tk hátrafelé; hanem tűzők
nek hevessége, mellyel ldbesíttettek nem 
engedő a’ hátrálást, mellyet a’ Gén. a’ 
végre akart használni, hogy az ellenség
nek,  sanczolásaiba való viszszatérhetését 
elzárhassa.

Minekutána a’ 3 6 1. Regementnek csapat olly vélekedéssel volt,  hogy az 
Puerto - Beáiban fi h ivő egv Granatéros ezen város’ elején lévő körűlhorlátolf ház 
és egv Volti.ionr Compániáj i , egész 20 minden védelem nélkül van,  ’ s teljes bá- 
lépésnvire bévarlák volna az ellenséget,  torsággal nyomóit , ,Kljén Biego !*• kial- 
akk >r annak rendjeire olly merészséggel to zás közben előre. Alidon azonban már
r >h tnt»k, hogy az nagv zűrzavarban fa- csak 24 lépésnyire lett volna a’ h á z t ó l ,
tásuak eredéit,  ’s a’ két Compania által a’ 20-t. Begementnek ottan lévő Compá-

)( *
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niajii» ’s a’ hátúi álló Vad aszó Is* tüzelése scgnch nyotnúlt Gcn. Bessieres,  ’ s azt 
alial fcltartóztattatutt. Igyekezett mind- Jú!. 18Í.  regijei kezére kerítette. A’ ne-

birto l<a n a g y fa 111azon által kifej tődzni. hanem Gun. le  ól \ özeit ciosscg 
Jlethisv , hi hot Gárdabeh Balabunt 's i  M u r c iával való egyesítésünkre nézve.

*  ^  I  a v  \ 9 •  1 <. 1 I  • ¥  ¥

ágyút rejtett-cl az erdőben, hartacscsal 
hezdé lövetni az ellenséget, ’ s olly sebe- 
séggel nyomult ellene, hogy az viszsza* 
vonulván, a’ canalisig űzetett, ’s neveze
tes veszteséggel menehedett - meg.

Szanti Pedri erősségből jövő cső-

• SSí'UiUű

Gen. Boot h jelenti ü  hír. Herczegsé- 
généit,  hogy .fúl. *5d. egészen végrehaj- 
tá Corunnanak béheríttetését. Osztóivá- 
nah seregei mind azon helyeket megve- 
vék , melln ek ezen város körül vannak ’s 
azt fedezek,  és az ellenséget a’ falak kö-

Éppen most veszi Ó kir. Herczegsé- 
ge azon fontos tudósítást, hogy a’ 
Armada-test  Gróf  Molitor ’ vezérlése alatt

2 d .

p a t , Chiclana mellett az Anna kapolnajá- zé szorították, 
hoz egy puskalövése ire  közelített; há
tiéra a’ Carignani Herczeg Generális,  ki 
a’ 20(1. Regementnck egy Batalionával őr. 
zé a’ helyet, azonnal elkezdő a’ csatázást. I,orcát megvevő. Seregeink ezen erősség

nek birtokába Júl. l3d.  reggel  jutának
valamelly különös fortciyos cselekedet
által.

A* két utóbbi hadi munkáló lások bő-

De minden sok akadályai mellett is, meg- 
állá ezen csapat egy óráig a’ helvet, ntíg 
nem Gén. Bethisv, dolgát végezvén az 
őtet körn\ éhezőkkel, egy Batalionnal az 
Anna kápolnájához ment. Ekkor már az vebb körnvútallásai, a’ legközelébbi napi- 
leve sorsa ezen osztálynak is, a’ mi a’ tab* jelentésben közeltetnek. 
binek ; teljes zűrzavarban vonult - hatra, A’ Madriti  Fő Hadiszálláson, Júl. 20d.
’ s nagy bajjal juthata-el ladikjaihoz, a’ (3 kir. Herczegsége’ parancsolatjából 
mellyehre az erősségbeli minden tüzelés 
mellett is rajok akarónak rontani katoná-

Gró* Guilleminot,  Major-Generális. 
Nem hivatalos részében így szóll a*

jink. A’ 20d. Regementtől egy Kurírunk Moniteur:  „Rendkívül  való alkalmatos 
elesett a’ ladikok körül. Sággal vevőnk leveleket Corunrtából, mel-

Ezen nap olly nagy vitézségeknek, ’s lyek jelentik, hogy ezt a ’ helyet Júl I5d.
készségeknek adták jelét Királyok iránt 
seregeink, hogy az ellenség minden erőn
ket igen is feljúlmúló száma mellett is 
mindenfelé viszszaverelett. Vesztesége az

Ti

és lód. hatalmasan t á m a d á k - m e g  Gén. 
Bourk’ vezérlése alatt a franczia seregek. 
Az elsŐDbi igen heves viadalokban Gén. 
Wilson lövést kapott ezombjában,

elestekre és sebesekre nézve többre me* egyik Adjutánsa, a’ mint hallik, Oberster 
bet 1500 embernél , midőn részünkről az Ligth  halálos sebbe esett. —  Moril lo ,
első jelentésnél fogva csak 16 esett-el és Santjago de Compostellan keresztül,  Vi- 
Ó5 kapott sebet,  kik közölt van 5 Tiszt,  go felé nyomult előre.
(Következik a’ Tiszteknek,  Al-tiszteknek
és közembereknek magasztalása.) A’ Júl. 22d. Madriti Újság hörnyúl-

állásos tudósítást közöl a’ Júl. 20dikán 
történt gyúladásról,  ’ s azt úgy adja - elő ,
mint a’ legfortélyosabb istentelenség* 

eg\ l isztet ,  őo At-tisz-  munkáját. Általa az Angoulemi Herczeg

Spanyol Gén. Bessieres egybecsa
polt  Júl. 1 7d. Alvarele előtt egv pártos
sereggel ,  mellyből 60 embert 2 Tiszttel  
együtt m
tét, ’ s Közembert ’s 30 lovat elfouott, és
®gy ágyút elfoglalt. Ezen ütközet után
nagy hirtelenséggel a’ Chinchillai erős

naj>v veszedelemben forgott , ’ s ha palotá
ját csal? öt minútával később hagyja - e l , 
tálán végrehajtathatott volna aJ legbor-
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zaszlóbb gonosztélel,  ’ s vele együtt 4 —
400 szemeivel  letteb volna áldozatja;va
a’ lepj.'azabb szabadás leütének. \z ur-

s enneb JV1 iniszteroi a’szagos Regenség« ' i • o
le^h :ü ható so bb eszkozó 1< e t
liuiív a svúladas’ szerzojit íelícdczhcs-

vevék • elő,

s e b , \s ezentúl az efféle gonoszságokat 
megakadalyozlaihassák. M ar  ebboraig is

hogy ezen be't osztályt Barcelonától elre*
be sztbcssél:, \s ha lehet bét tűz bűzé , u. 
m. a körülfogó seregeb,  ’s a’ Grnnolers- 
tol Fi guerásig terjedőb bözzé hozhassak. 
Viltatranca lábosai a’ Király részeié állót- 
tab. A’ Fő lladiszallas még Bauelonában 
van. Gén Sarslield gyakran együtt dol
gozik a’ Marschallal.** Azt is említi meg

számos személyeb cltogattattak, bib bö- az Etoile, hogy Gén. Donna lieu szabad- 
z ü t  van egy Liberal is ,  ki ez előtt né- sagot bért a’ iiareucsi iércuőiibe menc-i J  ff <J 1

liany nappal rutái bázhoztatá ü  bir. Her- t e l r e , hogy ottan egy régi sebét orvo- 
seesécét és a’ franczia Armadát,  továb- solhassa.

Egy Badclonai levélnek ezek a* sza
bi ozdúlasunb meghatá-

ha egy építő • mester , Palarea ipa,  s a 
pártos Igazgatásnak egy Tisztviselője, ki vai Juh 2ld.:  
az égés’ napján dél tájban szokatlan gvor- roztatott, holnap lgualadaba indulunk, 
sas iggal sürgette passusát. A’ Madriti Csudálatosán segélleneb bennünket a’ kör-

n vulallásob, mert éppen most halljuk, 
hogy Villafranca1 lakosai a’ Király1 ügye 

beralis factio iránt viseltetik; ’ s a1 fran- mellé állottak. Ez a ’ dolog nem leszen

nép a ’ legnagyobb kedvetlenségnek ada 
ez alkalmatossággal jelét,  mell vei a1 ii-

czia V ezérek ollv nagydelbűséggel viseléb 
magokat,  hogv a’ népet boszszúállásában 
tartóztatáb. A’ túz által okozott kart 8

jó foganat nélkül,  meit  a1 Lobcgrát és 
Ebró vizek között eső föld,  Catalonianak 
azon részéhez tartozik, mellyben leúszó-

*  ► i ̂ ^  •

900,000 Reálra (200,000 Frankra) teszik. mosabbak a’ Royalisták. M onso,  Miláné
nál és Loberánál van. (Es így nem holt 

Az Etoile így ír Júl. 2 i d r  , ,Generál,  m e g )  Gyors lépésekkel siettetjük a’ dol- 
B o n n e m a in , ki a1 Molitor osztályánál gok1 kifejtőizését. ‘ c 
van,  csaknem hihetetlen bátorsággal  fog- 
la lá - e l  Lorca városát ’ s az ottan lévő 

-erősséget. A’ 4d.  könnyű Regement nagy 
dicsőséggel tetézé itten magát ,  ’ s Obers-

V o r iu g a l l ia  B r a s i l ia .

Azon B iz t o s s á g , mellvre a’ Consti
tere Generalisi rangra emeltetett. Sok ha- tutio plánutnanaa készítésé bízatott, gyak- 
di eszközök és élelem, 18 ágyú és 600 ran. tart gyűléseket;  azon munkalódik 
fogoly kérőiének ez úttal kezünkre. Lor- mindenekfelett, hogy a’ Portugalliai M o 
ca városának lakosai azon szerencsét ke- narchianak széles kiterjedésű tartó ma
r ék- ki  magoknak,  hogy a’ 4d. Regement’ nyai polgári tekintetben el ne szakasztas- 
zászlójat egy pántlikával ékesíthessék, sanak egymástól ,  ’ s azt reménylhclni , 
mellyen arany betűkkel áll a’ város1 ne- hogy ezen okból a* Ürasiliaiaknak 
ve. Ez az egész győzedelem részünkről 
csupán egy Tisztbe ’s valami 20 közem
berbe került.

Ugyancsak a1 közelebb nevezett Uj

nős Constitutio engedtetik ugyan azon 
egy Fejedelem alatt. A1 Király mar mos
tan sem él az iSOidiki  régi titulussal, ha
nem magát Poi tugal l ia ,  Brasilia és Al-

ság közli Matoróból Jűl. 21 diliéről a1 mi garbia egyesült Országok1 Királyának 
következik: „A1 Lobéra és Milans osztá- nevezi.
lyai Tarasban feküsznek; az egész línean Gróf  Funchal a’ szent székhez Nagy-
mindenütt mozgások vannak a1 végett,  követnek , Cruz Guerriere Petersburgi
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99m e^cru-4 JKöretnek neveztettek-k i ; Brito

l ibbeni Hágai követségében.
hivatalos• level

\ zerkozlcli - e~ be a ólai.is - tana*

síié: Dl kereskedő h űókna1: bá
C

íve v lül. 4;b költ to rságos
im
csői: Infans Don Midnél Ü kir. Horctog-

11 erező11 C.uiav.il, Marnuis Palmel-í e g ecJ
( -, l . I’ amplona), G.ót

ovo a , Gróf B.irbacena, Falcao de Cas

io >v a rablásra szaka 4; tó leveleket nem 
a J , ’ s mi iáén

menetelt cashed; nem tartotta
V »

szükségesnek íujelelni némeíly spanyol hi« 
kötőknek valóságos elUürítését, m.nekelőt- 
te c’ végre száguldozó hajókat ncin ren
delne. Azt hitte a’ nevezett Igazgatás , 
hogy a’ hadnak és Nemzeteknek törvényei

la , G rőt öao • berra
P _
tro,  Gomez ele Oliveyra,  Rayánundo No* sokkal inkább ismeretesek lehetnének, ’ s 
púéira,  Teixeira tie Carvalho,  és üli- Franczia Országnak törvényes magavise

leté illendőbb tiszteletben tarthatnék,
üli

veyra Leyte de Barros. —  Egy más, 
ti<>v in azon nanon költ hivatalos - levél* 
net fogva, számos személyeknek titulu-u 7 •
sok és jutalmak adatnak. Gróf  Amarante 
Chav esi Marquisnek neveztetett ’s 5Ó00 tt. 
esztendei jövedelmű mezei jószággal a- 
jándékoztalolt meg,  melly három Gene- 
ratióra szóik (Portugalliában ugyan*is  
l:ct, három Generatiókra szoktak a’ fő 
Nemességnek a’ titulusok ’s az azzal járó 
javak adattcihii.) Gróf  Palmélla Marquissá 
leve két Generatióra szólló adománnyal;  
Pamplo de Costereal Sub*Serrai  Gróf  2 
Generatióra,  Souza de Sampayo Szanta- 
Marthai Vicomte ugyancsak i  Generatió
ra levének Marquisokká. Számos Hor- 
manvzókat cs (kanonokokat is nevezett* ki 
a ’ Király.

minthogy a’ t nigeri elkerítések ellen p ró 
bák tétethetnének, ’ s azon helyekre eie- 
ség vitetnék, mellyeket az ő legkeresz- 
tyenibb Felsége tengeri és szárazi hadi-

33

ereje ostrom alá vett.*‘
Azonban tapasztalásból kelle m eg

tanulni a’ franczia Igazgatásnak, hogy e’ 
részben megcsalattatott. Minden nap pró
bát tesznek különbféle vitorlák alatt né-

3melly hajók,  hogy a’ Cadixi ,  Barcelo
nai,  Szántonai és Sz. Sebestyéni kikötők
be élelmet és hadi eszközöket vihesse
nek. Különösen a’ Cadixi kikötőkben 
számos hajókat feltartóztatott a’ királyi 
tengeri erő ,  ’ s terheiket lerakatta.u

33 Óhajtván az O Felsége Igazgatása ,
Mind azon Batona - tisztek hogy a’ neutrális Hatalmasságok’ jobbá-

és más személyek, kik Május’ 27 d. Villa- gyai 
francába jövenek ’s Don Miguel lnfanssal 
egyesültek, arany mejjpéazt kapnak.

F r a n c z i a  O r s z á g .
9 H

A’ franczia Udvarnál meghatalmazott 
t ’ ngeri Hatalmasságok’ Nagy - köveiéihez

többé ne tennék-ki  magokat efféle 
kedvetlenségeknek, kereskedő - expeditió- 
kat kűldvén az ostrom alatt lévő helyek
re : ezennel szükségesnek látja kinyilat
koztatni,  hogy a’ Cadixi ,  Barce lonai ,  
Szantonai és Sz. Sebest/éni (újabb kerü
lő - le v é l  szerint a’ Corunnai 
is) kikötők valóságos ostrom alatt van-

és Terrol i

cs Követeihez l<ö vetkezendő kerülő-leve- nak. Kérem Nagy-követ  Urat,  jelentse- 
let bocsátott a’ Külső - Miniszter. () Fel- meg ezt Igazgatásának, ’ s adja értésére,  
bégének az illető Udvaroknál lévő Nagy
követei és Követei hasonló értelmű tudó- 
iitá«l veitek.

nNatív-követ VJr!‘4
, .V  franczia Igazgatás hűségesen 

rncpv.iM éoiván cgvszcr kinyilatkoztatott 
n:u)lelkű pla.iumai mellett, meüyeknél

hogy a’ tengeri jussoknak princípiumai 
szerint, minden,  akárinelly Nemzethez 
tartozó hajók feltartóztattatnak, ’ s con- 
fiscaltathattatnak Ü Felségének tengeri 
ereje .áltál, hogyha az említett kikötőkbe 
akarnak bélopódzni.**

„Reményit a’ királyi Igazgatás,  hogy
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P  a /; a  S l ci t u s a i.

A Rómából Jiil. 23d. indult lecu-
* v.» ^  * & 1 i  I I j  V i 4 i.  ̂ v  » J I o  Vf v v  ^

nézve újra megnyitlalhatnakd'
igen

ezen rendsznbások, mellyclícf tennie kel-
7  J

letett, kevés ideig tagnak tartani,  cs 
hogy az ostrom alatt lévő helyek rövid
időn minden Nemzetek kereskedőiére jabb tudósítások újra

tólag szóllanak a* szent Atya' alt • ipotjá- 
ró). A csonttörés1 orvoslása rendesen 
m e g v , s ekkorái üt az állandó hanyatt-1 ^  o  O •
lek vésnek se ni levének semmi veszedel
mes következései.

mennyit _ u-
C  '  J  u)

Párizs , Jól. 2 4 d• 18 2 3 -
Chateaubriand.

I l l y r a.

A5 Lcűbachi Újság* így ív Jól. 20(1. B  é s.
f >Országunk egy részének,  nevezetesen 

’ Villachi Kerületnek az a’ szerencséje 
leve,  hogy a’ dicsőségesen uralkodó Ház
nak egyik felséges Tagját  ha csak egy 
napig is kebelében tisztelhető. Ugyan is 
a1 Cs. li. Koronaörökös Fő Hcrczcg F é r -

O Cs. Ti. Felségeit elvégezvén a’ fe- 
rcdővel való élést,  Jól. őüd, délelőtt Ka- 
denből a’ Cs. K. Udvarba viszszalértck ’s
A u 1 . kor áan reggel  Lubcreckl .oi * Cl

utaztak, a’ honnan a’ töijbi Ausztriában
d i n  a n d ,  Tyrolisi  útjában , Mária-Czell- l^niiliai Ui adaunaikat iogjau meg
bői Muraun keresztül,  Spilalba és Lienz- 
Le rncliózíatott jönni 's Júl. 2nd. St Mi- 
cbaclen által a1 Villachi kerület’ halárába 
megérkezett. Gmundenben K. Schmid-

latogauni.

9f
burg az Ország ’ Kormányzója fogadd (j 
Cs. K. Fő Ilerczegséget,  ’s elkísérő Spital- 
b a ,  hova éjjeli szállása rendeltetett. Más 
nap Sachscnburgon, Greifenburgon és 
Oberdraunhurgon keresztül Lienzig ment

Minde-
mclly helyeken áltál vivő útja , 

öröm - innepet szüle a ’ kedves jelenés, ’ s 
tisztelő lövöldözésekben és sokszorozott 
El jen kiállásokban adá örvendezésének

A  a g.  '  cl.a S t - ap r o

s a in a k k ö z é p - á r o k :

() Cs. K. Korona - Herczegsége. 
niilt a’

Státus Kőtelező levele 5 pCfma! Conv. P. 81 7/%; 
Ugyanaz 2 1/2 nGtmal — $ Sorsvonásos KiUfsőn r8..o- 
ról G. P. $ —  Ugyan az lSiirol 100 L C. P. — } 
Bizonyítás 1821 vl. Kolfsrinro] 10J fieri (J. I\ — 
Becs Városi Bankó Obligaliólí 2 \ í > pCtmal 8; 1 /̂  ; 
100 for. C. P. 2̂ 9 lf& l for. V. Czban, l BanU-Actia 
928 for. G. P. Cs. Arany

állalj  ában Júl. 23 slug. 2d»

ryilvánságos jeleit a’ sokaság. Az iskolai
Í ' ö é f í - y p o l g y i . f o n n a r u h á s  sereg *4,*- j  Gabona n égy  f ó  nemeinek átrak
lojntkal s muzsiKajokbal, mindenütt rend-
ben állottak O Cs. K, Fő Herczegségének 
fogadására; a’ helybeli Elöljáróknak, ’ s
a’ szomszédságból is egybegyülekezett (Mérőjét garasra számlálva V. Czban.) 
Papságnak az a* szerencséje vala ,  hogy 
O Cs. K, Fő Herczegségének bémutaltat
tak,  ’s Sp tai Mező-városa  lakosainak a’ 
felséges Vendég Lírásán való örvendezd- 
set ,  a városnak kivilágosíltatása tolmá-
csolá. Ezer áldások kísérek Ő Cs. Ti.

Búza. I\oz3. w

A r p a. Z ib.
Becsben Júl. 29. 1.87 93 65 57

— Aug. 2cl. 121 93 58
Stocherauban Júl, 28.1. i 5j lOÍ — 49
Fischamemlen Júl. 29. és 3 id. 84 55 \ 4 Í
Na£V Enzensdorfon Júl. 3o. ji8 97 43 4 0

Fő Ilerczegséget további utazásában.
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E l f  g y  D ő l g  o lí.

C a l c u l u s  v a g y  V e s e k ő  e l l e n
v a l ó  o r v o s s á g .

a’ palaczkot bedugva harmad napig tar
tani ; minden nap kétszer háromszor fel
rázni;  harmad nap múlva folytában min
den reggel  éhomra,  dél tájban, ebéd 
e l ő t t , ’ s estve lefekvéskor egy jó palin-

A’ legkínosabb és legélesebb fajdal- kas - pohárral ,  előre mindég jól felrázva 
makkal jáió nyavalyák között nevezetes inni míg elfogy.
az,  melly a’ vesében, vagy onnan a’ hó- Éppen most 9 esztendeje, mikor én
jagba leszállott kövektől vagy porondok- ezt az orvosságot maganion megpróbal-  
tól szármázik. Én ennek a’ nyavalyának tani ,  ’s más nap’ mindjárt hogy vele él
mind természetét, mind orvoslása’ mód- ni kezdettem, három, vagy négy apró 
ját legelőször tulajdon magamon tapasz- Calculusocskaklól szabadultam - meg.  Az- 
taltam. Fél esztendeig, nnajd minden ne- olta soha többé ezen nyavalya miatt nem

szenvedtem; másokat p e d i g ,  a’ kiket la
kásom’ környékében e’ miatt szenvedni

ék

hallottam , sokakat megszabadítottam.
Ezen orvosságnak közönségesen való

t e m , ’s gyógyulásomhoz való reménysé- kihirdettetésével mint ember,  szenvedő
embertársaimnak eddig is tartoztam vol
na ; de csupán azért halasztottam ennyi
r e , hogy azt minél többeken próbálván,  
még annál nagyobb bátorsággal  ajánlhas-

gyedtk hétben, nagyobb nagyobb mér
tékben előforduló kínjaim után , a’ mi
dőn már a’ sok patikai szereken, kön- 
nvebbulésem’ érzése nélkül keresztül es-

gemet csaknem egészen elvesztettem , az 
isteni gondviselés egy véletlen történet 
által a következő orvosságra vezetett, 
mellyel éppen ügv közlök ebben a’ nya
valyában kínlódókkal, a’ mint én mind 
magamon mind másokon haszonnal ta
pasztaltam

őriz-sam. A’ vele való élés’ ideje alatt 
kedjen a’ beteg minden nehezen emészt
hető eledelektől,  miilyen a’ sertés-hús.  

Fogatni vagy lövetni kell egy süldő A’ sajt és túró ételről pedig örökösen 
nyálat,  ha lehet bak legyen,noha a’ nős* mondjon * le. Ha az ember ezzel az or- 
ténje is jó. Annak a Lőrét lehúzván, vossággal nyáron él ,  minthogy benne ál- 
azon n ersen valami ajtóra kell teríteni, lati rész van,  's annálfogva a’ melegtől  
hogy ragadjon-rá  és száradjon-meg. Mi
nekutána tökéletesen megszáradt,  min
den szőrét le kell szedni , ’ s a’ mi pely
he ott maradim*, azt lángal le kel pcrsel- vele való elésre,  azoknak a’ kik ebben 
ni , hogy a* I őr csupa kopaszon marad- a’ nyavalyában régtől  fogva kínlódnak,  
jón. Ezt a’ bőrt akar a’ napon,  akár síi- ez az orvosság néni használna,  meg kell 
tés után a’ kemenezébe vetvén, úgy meg próbálni másodszor is;  jóllehet én csak 
kell szárasztani, hogy mozsárba porrá egvgyen sem próbáltam, a’ kinek az első 
lehessen törni. Ezt a’ port sűrű fátyol- vele való élés nem használt volna, 
szitán altah'jtvén, egy pintes palaczkba 
kell tenni , reá jó lehúzott ó bort tölteni

könnyen rnegszagosodhatik, hűvös helyen 
kell tartani.

Ha meg találna e s n i , hogy az első

egy pintel ; ebbe a’ zagyvalékba 13 — ió 
csepp Bécsi szegfű - olajat cseppenteni;

Kovács Ferencz,

Sz. Somijai  Ref. Prédikátor.
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